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rysy CHARAKTERYSTYCZNE

ZYCIA INDIAN.

W pamigtnikach pobytu J. D. Hunter
pomiedzy ‘dzikiemi ludzmi w pdinocney
Ameryce, znayduie si¢ interesSuigcy opis
charakteru 1 obyczaiow pokolenr Indyi-
ekich, mieszkaigeych na zachdd rzeiu Mis-

sis c

Bpieli osadnicy Europeyscy na granicach
krainy Amerykanskiej, obchodza si¢ po
przyjacielsku zlndyanami, unikaigc zem-
sty ktora ci za kazda obraza wywieraé
zwykli.

Indyanie przechodzac przez osaay n.u-
ropeyskie, wstcpuia do znaiomych, nazy-
waig ichswoierai przyiaciotami, powtarza-
igc: iz lubo oddaleni ruaig ich zawsze
wswoiey pamigci; pod iednym cieniem
drzewa palq zniemi lulke iako znak zgody,
a na wiosn¢ po iedney itey samey scie-
szce wich towarzystwie przechadzajq su;

Gdyby Indianin dom starego przyiaeie-
la swego ominat, pomys$lno$ci mu nie
zyczyt i o iego powodzeniu si¢ medowie-
dzial; rozumiatby, iz tenze przyiaciel
ma stuszng przyczyne¢ niecheci ku niemu
i powatpiewania oi6go przyiazni. Indi-
anie zwykli przynosi¢ swkm biatlym
przyiaciotora w podarunku, zwierzyng
lub inne S$wieze migso, na znak swey
zyczliwosci; nawet i kobiety Europeyskie
czg¢sto si¢ zniemi znoszg, maiac iuz do-
stateczne dowody przyjacielskiego ichspo-
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JAarietas detectat.

sobu mys$lenia. Jezeli wstepuigcy Indianin
iest dav\ ny znaioiny, a sam gospodaiZz znay
duie si¢ w domu, wchodzi pouiale i ez
ceremonii; kiedy za$-me¢/a™ niezastanie,
zostania przed drzwiami swoy noz diugi,
toporek, zdeymuie z siebie strzelbg, a u-
kry wszy swa bron pod sukniami, wten
czas dopie'ro wchodzi do domu, 'vlla
spodyma uprzeyihie, dobywa 1uUi, py a
si¢ o powodzenie calej rodziny, i zwy e
prosi o tyton, co iest niezawodna oznaka
przyjacielskiego z strony iego zauiama.
Gospodyni za$, czegstuie goscia ladlem;
przy takich wigc stosunkach, zyia znie-
mi biali, tak kobiety iak i m¢zczyzni W
towarzystwie 1 przyiazni.

W rzeczy samej, znayduiemy wiele ry-
sow charakterystycznych u Indi|n, ktoére im
naywigksza zalete przynosza. Zycie petne
trudéw iprzygod, nadaieim wi«le doswiad-
czenia, ktoére zZywo w swey pani ¢ci za-
trzymuia, a po uplyniemu lat wielu, u-
mieiag doktadnie izszczegéotami przypadki
zycia swego opowdadac.

Stary i do$wiadczony woiownik Okrg-
glym Guzem w ich igzyku zwany, prze-
jezdzat przed kilkoma laty przez osady
Europeyskie na granicy prowincyi Ame-
rykanskiej Illinois. — Droga iego spro-
wadzita go do domu starego znaiomego,
zacnego cztowieka, ktorego przychylnos$é
dla Indian znana powszechnie byta. Guz
okrggtly nabyl stawy przez swoig- rostro-
pnos$¢ 1 dos§wiadczenie, byl me¢znym W



boiu, celuigcym w myS$listwie i w biega-
niu, miat przytym kilka zon. (a)
Gospodarz i sasiedzi cieszyli si¢ mocno
Widzac znowu swego starego przyjaciela
po miedzy soba, a po zwyktych przywi-
taniach bawil go$é uprzeymego gospoda-
rza wielu ciekawemi powieSciami o swo-
im narodzie, o iego pokoleniach i czy-
nach woiennych.
* Gospodyni ktéra rozmowa taka bawic

niemogla, przerwata ia, pytaiac si¢: ile
ma lat? iak Indianie zyia, iak si¢ nosza
ich kobiety, wiele ma zon it. p. — Od-

powiedziawszy na te zapytania zblizyt si¢
do okna i patrzat z laka pilno$cia na po-
dworze, iz to zwrdcilo uwage gospodyni,
ktoéra bedac iak to zwykle niemato cieka-
wa, nieociaggata si¢ z pytaniem: co go tak
zai¢to?— Drzewo, ktére u was na podwo-
rzu stoi, iak si¢ u was nazywa? odpowie-
dzial Indianin;—'Gospodyni: — osiczyna
drzaca;— a w waszym i¢zyku iak? — Ko-
biecy igzyk — powtdrzyt przebiegly wo-
jownik/zawsze w ruchu, zawsze¢ wruchu,
nigdy niespoczyvya!— Odwrécil si¢ potem
zusmiechem przyiacielskim od nie'y, zbli-
zyl si¢ do flaszki napetnionej wodka, (kto-
ra niestety! za nadto polubil) popiiat z
nie'y i dalszag rozmowe¢ z me¢zczyznami o
polowaniu prowadzit.

Tenze sam Indianin powracaigc zosad
Europeyskich, wstapit razu jednego do
szynkowni, gdzie kilku nieobyczayne'y
czeladzi, siedzac przy cechowym stole/gra-
li sobie W kasty. Guz okrggly podroza
strudzony, a przytem spragniony dopadt-
szy rzesko puhara, zapomniato swey ro-
dowite'y godnosci i wdal si¢ z graigcemi
w rozmowe, ktdrzy rozumiejac przez to, iz
moga z nim poufale si¢ obchodzié, trakto-
wali Igo wodka, i postegpowali znim iako
z roOwnym sobie. — Niemodgl znie$¢ te'y
zniewagi Indianin, albowiem naylicbszy
z nich ma si¢ za co$ lepszego od pospoli-
tego Europejczyka. Zazylo§é czeladni-
kow, wzial wigc aa uraze,co spostrzegiszy
czeladnicy, a niebedac przyie'm trzezwe-

(a) Dowod wielkiego znaczenia ilogactw u
Indian.
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mi, zaczg¢li go przymusza¢ do picia z nie-
rat wodki, czego iudiahin zadna miarg u-
czymc niech¢iat. To byto powodem do
sprzeczki i klotni, bo podchmielona cze-
ladz urazona si¢ bydz przez to sadzita. —
Gospodarz yv obawie a »y po piianemu cze-
ladZ medopuscifa si¢ iahiego gwaltu, chciat
zapiowadzi¢ Indianina (|Q osohney ko-
mnaty, 1 tam go zamkna¢, dopodkiby tam-
ci nie wytrzezwieli, lub nieodeszti; lecz
ich pogrozg! niezdotaly zatrwozy¢ mezne-
go woiownika. Znal on zbyt dobrze na-
mi ¢ ludzka w dzikim ie'y stanie, azeby
mogt wieizyc : iz uydzie niebezpieczen-
stwa, tezeii si¢ pustym ludziom ha czas
tylko wywinie. Zapewnial gospodarza,
iz niema przyczyny lekaé si¢ 6 niego, a
'dzigkujac mu uprzejmie za okazang przy-
cpyltuosc” itroskliwo$é, powiedzial:— ,,tam
gdzie duzo hatasu,, tam niemasz krwi ro-
zlewu. Klekotanie wtadciwe tylko gesiom
i kobietom; me¢zczyzna wigc gdy staie si¢
kobietg, lichszym lest od uiey.”

~ 1 ymczasens zaiadta zgraia kleta i szka-
lowata Indianina obrzydlym sposobem,
lecz ten znosil wszystko cierpliwie i mil-
czal. |Sjepodobna wystawié¢ sobie iak skry-
tym icichym iest Indianin, gdjr co§ wa-
znego przedsiewzia$¢ zamys$la, i iak nie-
mylnych $rodkéow uzywa Wecelu dopigcia
ceiu svvoiego. — Nic pogardy iego nie-
przewyzsza z iaka, iest ku temu, kto zapal-
czywie a na prdézno grozi, za wiele o rze-
czach rozprawia, nareszcie obiaw'ia glo$no
przedsigwzigcia swoie, a na niczem kon
czy. Ich przystowie w takim razie niesie
»kto duzo gada, mato robi.”

Indianin prosil gospodarza aby si¢ o
niego uspokoil, gdyz inaczej rozumiat,
iz ta swawolna zgraia nabierze wigce'y ie-
szcze $miato$ci, a nastgpnie, iz zechce ob-
stawa¢ przy ayypieh gwaltownych zama-
chach, a przynaymme'y, ze mogtaby si¢
chlubi¢, iz go zastraszyla. — Po nieia-
kiey chwili prosi Indjauin, aby mu poda-
no deske, idzie znig do komina i wegla-
mi z iedne'.y strony czerni; czeladnicy u-
spokoili si¢ tymczasem patrzac co on ro-
bi¢ zamy$la, on za§ prosit pote'm 6 kawa-
tek biatego papieru z ktdérego cel wystrzy-
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gnawszy, na desce przylepi! i tali zrobio-
ng tarcz¢ na dworze o drzewo opart. —
Odszedtszy spokoynie b 200. kt okow, wziagt
bron do rgki i krotko celuiagc, $ciggnat
kurek, a kula przeszyla sam .§rodek celu.
Nabit powtornie iznowu tak trafnie strze-
lit, i/, druga kula w ren sam punkt co
pierwsza uderzyla. Gdy potem bron swo-
i3 odehe¢dozyt i trzeci raz nabil, zwrocil
nieznacznie wzrok swoy na bies;.idnigcych,
a poznawszy iakie wrazenie zrgczno$¢ ie-
go na przeciwnikach zrobita, pytal go-
spodarza co sadzi ostrzelaniu i czy mnie-
ma, ze ktory z sasiadow .wyrdwnaé iest
mu w stanie. Po "tiiuley chwili prosit ma-
tego synka gospodarza, aby mu przynidst
toporek, gdyz swego niemial z soba, a-
gdy mu takowy podano, posmarowawszy
trzonek tluszczem i posypawszy prochem,
rzucit nim z takg mocg i pewnos$ciag w stup
Stoigly, iz si¢ wszyscy zdumieli. ,,Takie
iest staranie Indianina w pokoiu 6 Zong
i dzieci” mowit dale'y obrociwszy si¢ do
swego wspaniatego przyiacieb: taka ich
bron podczas woyny. ” —= Spostrzegt iz
sprawil na przeciwnikach swoich zgdane
wu-azenie, ci za§ uznali iz naylepie'y zro-
big, gdy na te'm poprzestang.
(Dalszy ciag podzniej.)

11.
WIERNOSC i PRZENIEWIERZENIE SIE.
(Ciag dalszy.)
Prezydent Haager do nadwornego Radcy
Hoeren.

Szwalbach 6 Sierpnia,

Chcesz wiedzie¢, co u nas stycha¢ no-
wego? opowiem ci wszystko. Nayprzod:
przybyta tu do nas tV(atilda Glorenbnrg, ta
stawna pieknos$¢, ktora ieszcze zPyrmontu
iest mi znana, i o ktérey iuz ci tyle pi-
satem. Naydoskonalszy. twoér, iaki natu-
ra kiedy wyda¢ mogla; wszystkich wpra-
wita w zachwycenie swoia pigknoscia.

Z meszozyzn za$ przyiechat tu stawny
z swoiej urody VFaller, ktéory $§miato o-
bok niej stang¢é moze; stowem, godni sa
siebie. Widziate§ go zapewne w Heidel-

' widzianym; ia stalem przy

bergu, gdzie wspaniala postacig i Prz¥
iemndm utozeniem, nawet mazczyzn W
zadumienie wprawiat.

Toz samo i tu si¢ dzieie;-caly ®zwal
bach temi dwiema osobami zai¢ty. Damy
nie moéwig tylko o dilerze, mezczyzni
o0 Matyldzie. Dosy¢ na ten raz, niemam
cz .su wigcej ci pisa¢, bo iade z wizytami;
resztag podzniej.

Matilda do Karoliny.
Szwalbach cl. 7 Sierpnia.

Juz tu od pigciu dni bawiemy, aieszcze
niemiatam swobodne'y chwili. Natrgctwa,
uktadne nadskakiwania iwymuszone po-
chlebstwa mezczyzn, arodobnie iak zalo-
tno$¢ i afektacya kobiet, mocno mnie o-
burzaig. Jedyna r.oskosz iakiey hu dozna-
ie, iest obecno$¢ moiey dawney przyia-
ciotki, z ktéra wspodlnie wychowanag by-
tam, a ktora przed rokiem Hrabiemu
Seeberg za$lubiong zostata; iest to zywa,
wesola osoba, ktorej dobry humor pose-
pnés¢ moia rozpedza. — Dnia wczoray-
szego wbiega zadyszona do mnie iz zy-
woscig powiada, ze ziawil sie tu Admor W
zywej chodzacy postaci; iuz zranit serca
.wszystkich kobiet, ktore go widz*city, a
nawet podstarzalym damulorn, zdaie sig,
ze mlodociane wrocit im wuczucia; sto-
wem przybyt tu iaki§ cudzoziemiec, nie-
porownanej urody i wdzigkdow'. '"Wyznam
ci otwarcie, iz sama z niecierpliwos$cia
chciatabym widzie¢ ten fenomen; cieka-
wa iestem czyli tez wyrowna Wallerowi.

Badz zdrowa.

- Waller do Delkontego.

Szwalbach cl. 8 Sierpnia.

Juz czwarty dzien uptywa, iak przyby-
tem do Szwalbach, lecz i tuniepodoba ml
si¢; z sercem zai¢tem przedmiotami odda-
lonemi odemnie, nie wiele uwaza¢ moge
na to co mnie otacza, nie wiele zobecnej
chwili korzysta¢ iestem w stanie. Ziecha-
to si¢ tu wielu cudzoziemcéw, a migdzy
innemi i Hrabina Glorenbnrg; widziatem
i3 wczoray na koncercie nie bgdac od niey
samym wey-
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$ciu, ona za$§ od przodu siedziata. Miata
Kapelusz z biatemr piérami, w ktéorym iey
byto do twarzy. Widzialem ig tylko z
profilu, bo cata muzyka zaigig byta; ta ra-
sa. przyznam ci si¢, znalaztem i3 daleko
taduiey*za, niz mi si¢ pierwsza razg wy-
data. Ale powiesz, iz w tak krotkim cza-
sie zmieni¢ si¢ nie mogla; prawda: wigc
rndy si¢ Odmienit. Boli mnie to .
postanowilem zatem unikaé iey towarzy-
stwa. NieSmiey si¢ przyjacielu ze mnie,
jaki§ glos wewnetrzny ostrzega mnie, bym
sie mial na baczno$ci'. Dzisiay Prezydent
IIciagor date bal, niemoglemsi¢ wymowic,
bede na nim.

gust

Matylda do Karoliny.
Szwalbach d. 9 Sierpnia.

Tylko co wtaénie, powrdcitam zbalu od
prezydenta, liaager. Lecz wystaw sobie
Karolino}!, wchodziemy do sali trzymaigc
si¢ za-rgce z Hrabing Seeberg, az ta Sci-
ska mnie silnie, traca iszepcze do uch i
oto ten sam, widzisz go? — w te'y chwili
spostrzegam mlodego pigkney postawy
mtodziana w $rodku sali, obok Prezyden-
ta. Swiatto rzucato wtasnie promienie na
twarz tego i dodawato mu pigknoSci. —
przyblizam si¢ ftieco, ah co za roskosz, co
Za podziwianie, poznai¢ Walieral zadrza-
1y nogi podemba; przeszly§my koto niego,
ia cata zmieszana skton tam si¢ grzecznie,
on odklonil si¢ z uprzeymodeia; — lecz
i dzi$ postepowanie iego byto takie same
nak w Heinsee: nie tanczyt, nie rozmawiat

z zadna kobieta, a wigc ani ze mna. Je-
al obecno$¢ tak mnie zmienita, iz praT
wie pozbawiona przytomnos$ci, mechani-

cznie tylko tafczytam; nic ranie nie bawi-
to wzrok' moy Walleraiylko $ledzit.
1 Raz oczy nasze spotkaly sig, ale w ley
chwili zwrdcit w inszg stron¢ oczy swoie,
i 6dtad nie widziatam aby patrzal na mnie.
W ostatnim walcu, .stangtam wtasnie przy
bufecie, a b¢dac zmeczong i zgrzang, pro-
o szktanke limoniady; w tym obna
si¢ cicho o uszy moie glos czarowny: —
strzez si¢ Pani, to ie'y szkodzi¢ moze."
Ogladam si¢, Waller stat przy mnie, iego

sitam

zywe czarne oczy i wrocity si¢ na mnie; skto-
nitam si¢ i postawitam szklanke, bo zda-
To mi sig, ze stysz¢ rozkazy wyzszey. wtadzy;
ab! po co6z ia tu przybytam, znikta iuz. po-
dobno spokoyno$¢ moia.

Waller do Ddkontego.

Szwalbach d. 11 Sierpnia.

Niesmiey si¢ Delkonti, wyznegig¢ ci ze
wstydem, za ta Matylda Glorenburg iuz
si¢ dla mnie niebespieczng stata. Leezia-
kimze to sposobem? nieraz sam siebie o to
pytam. Widzialem ia na ostatnim balu,
ubrana byla skromnie, ustroiona w Astry;
byta tego wieczora nader pigkna, nader
uyrauigca; wszyscy wirlbili iey wdzigki,
i ia takze; ale serce moie zostato nietknig-
te”. Dnia onegdayszego znalazltem ig w
cieniu drzew ogrodowych, w obigciach
matki, z okiem tza zroszone'm, cieszyta ig
w chorobie; nayczystsza milo§¢ dziecinna
iasniata na iey twarzy, gtos iey byt uymu-
igcym; ah! pomy$latem sobie, co.za szcze-
$cie bydz od takie'y kobiety kochanym.
Weczoray spoczywatem na skale, widziatem
iak dawszy staruszkowi iakiemu$ iatmu-
zne, sama wtasnag reka po wazkiey prze-
prowadzita go S$cieszce. Ta uprzyemos$¢,
ta dobro¢ serca, pocigga mnie ku nie'y*
Delkonti! muszg¢ iey unikaé¢, powtarzam
musz¢, Kornelia mnie czeka. Wyracho-
watem, iz ie/.eli po iutrze wyiade, to wta-
$nie stan¢ w Rz,ymie w rocznic¢ odiazdu
mego z tego miasta. Poiutrze opuszczam
Szwalbach 1 Matylde, z $cisnionekn sercem
to prawda, — lecz tak bydz musi konie-
cznie.

Waller do Delkontego.
Szwalbach d. 25 Sierpnia.

Juz 6smy dzien uptywa iak do ciebie pisa-
tem, a ieszczera tutay, ieszcze iestera iakby
przykuty na mieyscu,gdziekazda chwila po-
bytu iest z me'y strony zbrodnig. Znara
to a przecie/, nie mam sity oderwacé sig
i uciekac. O Delkonti, c6z to ztego be-
dzie? ale postuchayiak to byto: — Posta-
nowiwszy opus$ci¢ Szwalbach, udatem sig
ha przechadzke, gdzie byto zebrane lic*-



ne towarzystwo. Matylda nalezata do
niey, siedziala wtasnie z swa matka o*
toczona gronem mlodziezy; przyblizam
si¢ 1 po pijerwszem pr-zywitaniu zgroma-
dzonych osob, rzektem gto$no do iedne-
go ze ziu «'nych mezezyzru — ,Jutro
wyiezdzani.“ — To moéwiac spoyrzatem
niechcacy na Matylde, twarz iey vytev clivvi-
li>§miertelna pokryta blado$¢, zwrodcita ia
ku mnie i wyrazem pelnym bolesci; o-
czy iey lzami przepelnione zostaty; wtey
wigc chwili zmienitem plan pdiazdu i
postanowilem zosta¢, bo zdawato sig¢, ze
Matylda mnie kocha, ito mnie pochle-
bialo. — Tym czasem rozmawiatem z o-
becnemi me¢zczyznami, ktoérzy namawiali
mnie koniecznie, aby ieszcze pozostaé; —
,wiec zoslane¢“ rzeklem; — to mowiac
spoyrzatlem znowu nieznacznie na Ma-
tylde: O Delkonti! niezapomne¢ nigdy wey-
rzenia iey na mnie. Caly wieczér byla
potem Matylda nadzwyczaynie wesola,
ia bytem szczesSliwy. Widuig ig co dzien,
siadamy na iedney tawce, i rozmawiamy
z soba: dotad ieszcze usta moie nie wy mo-
wity tego stowa milosé, lecz oczy moie
iuz mnie zdradzity. Nieposuwain daleko
$mialo§ci moiey, naywigeey kiedyNag we-
zme¢ za rgke, a przeciez wtenczas kocha-
ny Delkonti, czui¢ ile od nie'y iestem ko-
chany.— Od chwili, iak serce moie sprzy-
ia¢ zaczeto Matyldzie, niemogg si¢ zdoby¢
na list do Kornelii. Tak .uptywa dzien
po dniu... ah co na to Kornelia co po-
wiedzg rodzice moi! — Nad tem czgsto
przemyslam, a mys$lac ktade reke na ser-
cu iak gdybym chciat oddali¢ %niego mi-
to§¢ moia dla Matyldy, lecz czuj¢ ze ona
iest mocnieyszg naderanie, bo utyala Ma-
tyldy, pozbawilaby mnie szczgsécia i spo-
koyho$ci na zawsze. Co6z to ze mnie bg-
dzie !... nieod ierzesz listu odemuie, az
W tenczas, gdy stanowczego chwyce si¢
przedsigwzigcia; nim to nastapi, zegnam
ci¢ tym czasem.

Matylda do Karoliny
dnia 26 Sierpnia

Jestem szczeSliwa a przeciez nieszcze-
Sliwa. Tak iest przyiaciolko ! szcze$liwag
bo umie kocha Oskar”, nieszczesSliwa bo

odgadnie tylko uczucia iego dla mnie, li-
sta iego niewymowily tego ieszcze. Cozby
go wstrzymywa¢ moglto? Jeatze mito$é
dego fatszywa, lub iestze iuz zaigtym in-
nag? — Jedno i drugie bytoby dla mnie
straszliwym ciosem. Karolino! lgkam ug;
iestem yzguhiona ! Wzburzone uczucia,
niedozwaiaiag mi wigcey pisaé: poprzestan
na tych kilku wierszach i kochay Ma-
tylde.

JValler do Delkontego

Szwalbach d. 3 Wrzesnia.

Straszliwa walka iuz pokonanga zostata”
przemogla powinnos§¢. Tak iest Delkonti,
postanowitem niezbednie opusci¢ Matyl-
de 1 zrzec si¢ ;ey na zawsze. — Z zbo-
latem sercem odstapilem tego, co szczeg-
§cie catego zycia moiego stanowi, azeby
powuréci¢ do tego co iest praw’em, chocby
takie poswiecenie si¢ $miercig przyszto
przyptaci¢. -- Kornelia bgdzie moia zo-
na, Kornelia! u nog ktore'y S$wigta za-
przysiagltem wiarg; wiar¢ blogostawien-
stwem rodzicOw moich udwietniong.
Stato si¢ | stracilem iuz na zawsze szczg-

$liwos¢ moia, Matyldel — O Boze! nia
moge¢ pomys$le¢ o nie'y bez rozpaczy, a
przeciez iutro wyiezdzam. Gdyby przy-

nayranie'y mine¢ta iuz chwila pozegnania,
bydz moze, iz ie'y hieprzezyi¢, bozkadze
wzig§¢ tyle odwagi, tyle mocy ? — Nieza-
day odemnie obrazu te'y okropney sce-
ny; — z Kzymu dopiero pisa¢ do ciebie
bede.

Matylda do Karoliny
dnia 7 TVrzesnia.

Niernasz wyrazow’ kochana przyiaciot-
ko, ktore by ci boles¢ moig dostatecznie
skres§li¢ zdotaty. —~ Oskar niz odiechat,
iuz go niernasz! z nim zniklo szeze¢scie,
spokoynose, roskosz i wszystko! Porzu-
cit mnie na zawsze, a ia ieszcze zyi¢? —
Przed trzema dniami i o godzinie o kto-
re'y zw'ykt byl przychodzi¢, czekatam na
niego z niecierpliwos$cig; wieczdér byt cie-
mny, powstata burz# i1 bitla w okna po-
koiu moiegd; wybita wtasnie godzina
wpot do 10te'y, gdy w tem, Oskar potnie-
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Szafiy £ wzruszony wchodzi do mego- po-
koiu. Niemiatam tyle odwagi aby go za-
pytaé¢, co mu iest; niewzruszona siedzia-
tam na miejscu, on zblizyt si¢ do okna
i rzekt przerazaigcytn gtosem: —. ,,Okro-
pna iest na dworze -burza,, ale w sercu
moiem festleszcze straszliwsza."— Oska-
rze | zawotlatam zbolescia.— On upadl do
nég moich i pochwycil mnie za regke,
ktorg Izami swemi zrosit. Pierwszy raz w
tenczas uchwycilam go za szyi¢, on u-
$ciskal mnie, irgce rnoie do swoiey przy-
cisnagl piersi. — ,, Matyldo! przemoéwit
gltosem przyci$nionym, kocham ci¢ bez
granic, ale opus$ci¢ ci¢ muszg¢. Niepytay
dla czego, lecz wierzay ze inaczey bydz
niemoze [*— Zdretwiatam na te stowa, on
trzymal mnie w obigciu swoiem, 1ia go
nawzaiem ; zdaie $i¢, ze niebylo w mocy
moie'y oderwaé¢ si¢ od niego., W tym u
derzyta dziesigta, wzdrygnat si¢ caly, a
zato$¢ moia dotad $ciesniona, w potok
tez zamienita si¢ w ley chwili. Plakatam
oparta na iego ramieniu, on calowat
drzace usta moie; lecz niebawnie puscit
mnie z rak swoich, upadtam na krzesto,
on przyciskal me rgce do ust swoich bez
pocalowania; bytam staba, zdawalo'mi sin
ze to sen! — ,, Matyldo! raz ieszcze za-
wotat glosem wskro§ mnie przenikaja-
cym, zapomnie'y o mnie, bym ia sam tyl-
ko- byt nieszcze$liwym." — To wyrzekt-
szy raz ieszcze pocatowal mnie w reke, i
szybkim krokiem pos$pieszyt ku drzwiom,
pierwej pociagnawszy za sznoérek od
dzwonka, ktory do pokoiu moie'y poko-
iowey wychodzil. — Widok oddataiace-
go si¢ Oskara nowe'y dodal mi sity: —
Oskarze! zawolalam wyciggaiac rgce ku'
niemu, Oskarze kochany, nieopuszczay
mnie! — Niemdgl przenie§¢ na sobie te-
go glosu bolesci, powrdcit do mnie, raz
leszcze przycisnal mute do tona swoiego*,
i cichym glosem wyrzeklszy imi¢ moie;
zniknal szybkoscia blyskawicy. Wi-
dziatam iak wuchodzit, lecz nic wiecey;’
gdym przyszia do siebie; znalaztam sie w
reku kochaney- matki, w$rdéd panien stu-
zacych,. 1 kilku domdéwnikow o los moy
stroskanych.-Uspokoitam wszystkich przy-

niespodziewane om-
dlenie raniey ?,naezaeey ,-przypisuiac sta-
bosci. Lecz t. udno pokry¢ boles¢, ktora
mnie wewnatz trawi, testem cata ostabio-
» ba matka

szedlszy do siebie,

na, sipuina, wynedzniata.
ktoéra niz. zupeinie przyszta do zdrowia,
przypisute- to chorobie, i sadzi, ze inne

kluna irozerwanie mys$li zdota mnie u-
zdrowi¢. Namawia mnie abym jechata
do; Wtoch z Hrabing Seeberg, ktora do
Rzymu udaé¢ si¢ zamys$la; lecz niemaszdla
mnie lekarstwa kochana Karolino! nie-
mowi¢ nic nikomu o tem; serce tylko
111016 1 fy druga, posiadacie calg taie-
mnice.
(Dokonczenie w przyszltym Nrze.j

11
O UCZENIU SIE HOLI.

W Dzienniku Paryzkim, maigeym tyr_
tut: Fiuryer™ VFidowisk, czytamy artykuly
o uczeniu si¢ roli; zawiera on ogdlne u-
wagi, ktore mo.ga bydz uzyteczne dla ar-
tystow. kazdego krain.

Niedosy¢ iest umiec rol¢ na pamigé: gdy-
by bowiem sama pamig¢ byta dostatecznag
do dobrego odddania roli w Tragedyi, lub
Komedyi, mnieyby si¢ uskarzano o brak
dobrych aktoréw. W trudriey zaiste sztu-
ce deklamowania, ktéra maly ma prze-
dziat od mierne'y, do nayniezno$nieyszey"
gry; wielce sg potrzebne wiadomos$ci nay-
bardziey urozmaicone i rozciggie> nauki,
ktore chociaz si¢ maty zdaig mieé¢ zwia-
zek z Teatrem, s3 iednak nieodzownie po- -
trzebnerni, dla tych, ktéorzy chca zastuzy¢
na prawdziwe imieArtysty. W Paryzu Clai-
ron Durnenil, Barone i Lecain, kto-
rzy prawdziwie zastuzyli na to pigkneimie,
nie usVazali siebie za zupeitnie doskona-
tych. Od tego czasu, iak zakazano iest
artystom czyni¢; wlasne wroli dodatki do
teatru dziel, ktore przedstawiaia, trzeba im
mniej mie¢ dowcipu, niz pierwsi Wloscy
komedyaoci przybyli do Francy?, pod pa-
nowaniem' Henryka IV, Ludwika XIII i
Ludwika XIV,, ktorzy zaigei tylko sama
trescig-sztuk i, przez dodanie lub uigcie
zdan, czesto przeksztatcali my$li autora
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i improwizowali, - Dowcip *cL teraz po-
winien si¢ Tylko ogranicza¢ na wiernera
oddaniu uczué¢, ktoére aulor nadal osobie
maigcey bydz wystawiong: by wigc doy$é
do tego, potrzeba bydz obdarzonym, przy-
miotami fizyeznenii i moralnemi, ktérych
uczenie si¢ na pami¢é¢ nie nadate, nauka
tylko i zglebienie moga ie wyrabiaé. —
Wielkie role moznaby podzieli¢ na dwie
klassy: na te, ktore sa portretami osob,la-
ko nalezace do historyi, i na te, ktore be-
dac obrazami, sktadaig si¢ zryséw , tu i
owdzie rozsianych, wzigtych w naturze,
i polaczonych w iedne'y osobie: takiemi
sa w Ogodlnosci komedye charakterystyczne.
Jezeli autor, musiat si¢ liczy¢ rozpozna-
waé ludzi, dla nadania im wtasciwey mo-
wy, taz sarna nauka polrzebng iest i akto-
rom, chcacym godnie wystawi¢ charakter
iakiey osoby. Jezeli idzie o osobg¢ histo-
ryczna, to iest: a mndéstwo rzeczy' zewng-
trznych, ie'y wtasciwych, ktoéorych autor
memogac wydaé, zostawil, aby to biegly
aktor ie'y wroeit. Zdaie si¢ ze wielka ro-
la, te'fa ma bydz dla aktora, czem obraz
dla malarza: szczegdlne przymioty po o-
gbélnych, wykonanie po. zamys$le nastapié
powinny. —Jezeli aktor iest uderzony
potozeniem, tub sfanepi osoby, ktora wy-
stawia, iezeli'dokladnie rozpoznal iocenil
otaczaigce go okolicznos$ci; iezeli, -ze tak
powiem, zapomnial o sobie, zeby zyé¢ w
tym, kogo wystawia przez kilka godzin;
iezeli nie przybrat maski, lecznamigtnosci
wystawianej osoby; iezeli si¢ przeial po-
lozeniem iey ezynne'm lub bierne'm; ieze-
li przyswoit i przywtlaszczyt, ze tak po-
wiem iey wtladze, przeigl si¢ catem poto-
zeniem; iezeli nienawis¢ lub milo$¢, za-
zdro§¢ lub zemsta, staty si¢ mu wia-
$sciwemi; iezeli rozwazyl charakter oso-
by, nielylko przez niego wystawiane'y,
lecz i"os6b, ktore ia otaczaig, 1 ia-
ki maig wplyw na wykonanie akeyi:
w tedy iest czas wzigs¢é role, 1 uczyé sie iey
na pamieé. Jezeli si¢ oswoil z historya
JS/crona, wtenczas pigkne wiersze Rasyna
bez trudnos$ci wyryta si¢ w pamigci, bo
iuz si¢ wie i czuie, co one wyrazaig; od-
bywaia si¢ tylko dziatania mechaniczne,

i sam aktor wpada w omamienie, utudza
wszystkich, zadziwia 1 unosi nayoziem-
bleyszych stuchaczéw: sprowadza przed
oczy nasze owyeh wielkich Rzymian; za-
pominam %e iestern ha widowisku sceni-
cznem, a widz¢ Nerona, Ngripina, albo
Brytannikg, a zuayduie si¢ w Rzymie.
mWtenczas aktor trudni si¢ prawdziwie sztu-
kg, inaczey rzemiostem.

IV.

Liczba Siedem wzglednie zycia Iludzkiego.

Niemozna powiedzieé, aby liczba Siedem
cboigtna byta, bo w Zyciu nasze'm, przez
Siodemke wznosiemy si¢ 1 upadamy.
W siédmym miesiagcu pierwsze wyrzyna-
ia si¢ ze¢by; w siodmym roku drugie na-
stepuia.— W iatach dwa razy po siedem
(14) zaczyna si¢ wiek mezki; do trzy ra-
zy lat siedem (21j ro$niemy, a w cztery
razy siedem (28) ciato nasze zupeiney na-
biera sity. Gdy uptynie pieé¢ razy lat
siedem (35) umyst i cialo nasze do do-
sfconaley przychodza iuz doyrzato$ci. —
Ale lat sze$¢ razy siedem, (42) daig po-
czatek utomnosci, ktéora pod réznemi po-
staciami w réznych cze¢sciach budowy na-
szey, ziawiaé si¢ natenczas zwykta; a w
siedem razy tal siedem (49) widocznie
sigrozwiia.— Lal o$§m razy siedem, mzy-
niaj>6ty roczek: iuz w tenczas niezwy-
klis§my si¢ zapieraé ze starsi iestesmy, «
gdy dziewigé razy siedem (63)nadeydzie,
1 zmarszczkami ciatlo nasze zredli, iuz

w tenczas staiemy na wlasciwym kre-
sie przeznaczenia naszego, albowiem
dziesig¢ razy lat siedem, (70) iuz' tylko

cien zos$fawiaia tego, czem byliSmy w wie-
ku trzy lub cztery razy lat siedem.

V.

Zdania Jenerata Rostopczyna wyrzeczone

w Paryzu.

Gdy si¢ go pytano, co naywigce'y po-
doba mu si¢ w Paryzu, rzekt: ,,Kolona-
da Louvru i Potop $wiata, obraz Pous-



$§ynfego.,f Innym razem moéwil znowu:
»W Pary/.u trzem niebezpieczenstwom
trzeba uchodzi¢ z .drogi: predkim kabry-
oleiom, pog¢zynaiagcym duchom pigknym,
i pisemnym zaproszeniom dam , kiedy
nie ortograficznie pisane.“ — ,, Talina iest
malarzem Alcydow,Panna Mars czarodziey-
ka Sekwany, Pofier lekarzem hipokon-
dryko\v.“ — W Theatre Franegais usty-

sze¢ mozn'a zdania francuzow, na Ope
rze pozna¢ smak ich, a na VaudevilUch
ich charakter." W.
VI
U C I N K I

Szczesliwy Mqz.

Czy znasz pi¢knag Kleong, ta gdy rzeknie
stowko,

Powabnie si¢ usmfechnie,
gtowka,

Joczeta przymili i glosek ztkgodzi;

Temu, co ig posiada, zazdro$ci¢ si¢ godzi;

Bo wielezwiey osobie posiada stodyczy?

Kleona wszystkim luba, wszystkim dobrze

stodko ruszy

ZyCZy;

Tylko iednego czieka w §wiecie znies¢ nie
moze;

Nieraz mowi: ,,Jak srogo$ mnie skaral moy
Boze!"

Patrzac na niego, ledwo gniew swoyprze-

- zwyci¢za! — «

Kogoz to tak niecierpi?— Latwo zgadna¢:

Meza! —

*A L —

Na Jozefa

Jozef, ktory poeta stynie migdzy nami,
Co si¢ zawsze tak chelpi swoiemi wierszami,
"Weciaz tui tylko odradza, gdy dzieta kupuig,
Mowiagc do mnie: chcesz wierszow? dam ci

przyjacielu;
Lecz zgadmiyeie, to czynigc,
» celu?.,»
Chce, bym si¢, niedowi-edzial m— z.kad ie
wypisuie-

cCOOn ma na
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Samob'oy.stwo grzechem.

_ Zkadto pochodzi migdzy Doktorami,
Ze, gdy sa chorzy nie lecza si¢ sami?...

Z lad przyiacielu — rzecze kto$ zu$mie-
_ chem,
Ze samobodyslwo iest grzechem.
W. Ch-
A N E G D O T Y

Pewien pochlebca chcac si¢ z otwarto—
$ci poszczyci¢, zapewnial: ze zawsze ser-
ce iego iest na koncu igzyka. — Uwa-
zalem ia to dobrze, rzekt ktos z boku,—z*
nie iest ono na swoiem mieysctt.

O pewney mtodey damie, ktora sig
mocno rostyta i niemalo prz-z to postra-
data wielbicieli, powiedziala druga: roz-
szerza si¢ biedna, bez zatrzymania zdo-
byczy swoich.

Polak spotkawszy raz cudzoziemca,

piechota i z mantelzaczkiem na plecach
wychodzacego z Warszawy, zapytal: .
,»Gdzie WPan idziesz?“ — ,Przepraszam

Mosci Dobrodziei, (odpowie urazony WO-
yazer) ia nieidziera, ale wedruiem.*

Pani Geojfrin interesowata si¢ mocno*
za uczonym Francuzkiru Suard, gdy ie-
szcze byl mtodym 1 pracowitym, ale u-
bogim. Za ie'y staraniem przedstawiono-
go pewnemu znakomitemu dygnitarzowi,
ktory w pierwszej wizycie do$¢ ozigble
przyiat filozofa. Urazony Suard powra-
ca do Pani Geojfrin io$§wiadcza: ze wigeey
noga niepostanie w domu owego magna-

ta.— Ah Mospanie!-rzekta z Zzywos$cia Pa-
ni Geojfrin/—kto niema koszuli na ciele,
niech zapomni o dumie;— Wtasnie prze-

ciwnie, (przerwal iey Suard) dumnym
by¢ wypada temu, komu za- potozone za-
stugi nagroda zalega.



